Irodalmi fordité-miifordité angol nyelvbol
szakiranyu tovabbképzési szak

I. A szakiranya tovabbképzés neve:
Irodalmi fordit6-miifordit6é angol nyelvbdl szakiranya tovabbképzési szak

I1. A szakiranya tovabbképzési szak FIR-ké6dja:

II1. A létesitést engedélyezo hatarozat iigyiratszama:

OH-FHF/2136-2/20009.

IV. A létesit6 intézmény neve:

Piazméany Péter Katolikus Egyetem

V. A szakiranyua tovabbképzési szak képzési és kimeneti kovetelménye:

1. A szakiranya tovabbképzés megnevezése:
Irodalmi fordité/miiforditd angol nyelvbdl szakiranyt tovabbképzési szak

2, A szakképzettség oklevélben torténé megnevezése:

Irodalmi fordit6/miifordité angol nyelvbél
3. A szakiranyu tovabbképzés képzési teriilete:
Bolesészettudomany képzési teriilet

4. A felvétel feltétele:

A kovetkezd feltételek egyike:
- anglisztika alapképzési szak angol szakirany,
- legalabb fGiskolai szintli angol nyelv és irodalom szakos és/vagy tanari
oklevél,
- angol nyelvteriileten szerzett legalabb ,bachelor” végzettség,
- egyéb felsofoka végzettség és fels6foku C tipusa angol nyelvvizsga (illetve
annak megfeleld, az intézmény altal elfogadott nyelvvizsga).
Tovabbi feltételek:
- alapvet6 szamitogépes ismeretek (MS WORD, Internet),
- sikeres szobeli alkalmassagi vizsga.

5. A képzési ido:

3 félév
6. A képzettség megszerzéséhez osszegylijtendo kreditek
szama:
90 kredit

7. A képzés soran elsajatitandé kompetenciak, tudaselemek,
megszerezhetd ismeretek, személyes adottsagok, készségek,
a szakképzettség alkalmazasa konkrét kornyezetben,
tevékenységrendszerben:
Megszerezheto tudaselemek, ismeretkorok:
A végzettek ismerik:
- azirodalmi forditasi tevékenység elméleti kérdéseit,
- aforras- és célnyelv nyelvi, kulturalis és interkulturalis ismeretanyagét,
- amegfelel? stilisztikai, filologiai, kutatas-modszertani ismeretanyagot,
- a nemzeti kulturdlis rendszerek informéaciocseréjének miikodését,
(interkulturalis kommunikaci6, multikulturalis rendszerek, a globalizaci6 és
nemzeti  kulturalis értékek, a nemzeti identitas megdrzésének



osszehangolasa; az irodalmi szovegek forditéinak kulturalis misszioja,
felelGssége),

az irodalmi forditds mint alkotas szabalyait, szakmai fogasait, etikai
kérdéseit,

a kortars irodalom forditasanak leglényegesebb teriileteit és trendjeit,

a szerzoi jogi kérdéseket,

a szerkeszt6i és forditaskritikai alapokat.

A szakiranya tovabbképzési szakon végzettek alkalmasak:

az irodalmi szovegek miivészi szinten torténé nyelvi kozvetitésére:
miforditasra,

célnyelvi szovegalkotasra,

szovegelemzésre forrasnyelven,

kiadvanyszerkesztésre (kontrollszerkesztés, irodalmi szerkesztés),
szovegeikkel felel6s médon formalni a nemzeti kultira adott szegmensét,

az irodalmi szovegek forditasdhoz sziikséges kutatasra, hattérinformacio-
gyljtésre (a megfeleld forrasok kivalasztasara és hasznalatara),
forditastamogato eszkozok hasznalatara.

Személyes adottsagok és készségek:

A

idegennyelv-tudas,
jo kommunikacios képesség és iraskészség magyar és idegen nyelven,
alapos, részletes onellendrzés és kritikai érzék,
kreativitas,
problémamegold6 gondolkodas, logika, képzelGerd,
j6 memoria és koncentracio,
folyamatos onképzésre val6 készség,
mindségre valo érzékenység,
nyelvi intuicio,
empatia, miivészi atélés,
jo id6beosztas, hatarid6k megtartasa.
szakképzettség alkalmazasa konkrét kornyezetben,

tevékenységrendszerben:
A fenti ismeretek birtokaban a végzett miiforditok

magas (irodalmi) szinten képesek ellatni a kiilonb6zé miifaju irodalmi
alkotasok irasbeli nyelvi kozvetitésének feladatat, els6sorban idegen nyelvrél
magyarra, de adott esetben magyarroél idegen nyelvre is,

az irott forrasnyelvi szoveget nyelvileg helyesen, miifajanak megfelelGen,
tartalmilag, gondolatilag és stilarisan hilien tudjak interpretalni a célnyelven,
képesek a magyar kultira, a magyar irodalom hagyomanyépitd
fenntartisara, nyelvi stilaris és miifaji tdrhazanak bovitésére a konyvkiadas
és a média egyéb teriiletein; a kortars irodalom legtjabb trendjeinek
ismeretében képesek ezek integralasara,

széles kord szakmai és kulturalis ismeretekkel rendelkeznek, s kiilonosen
tajékozottak a forrasnyelvi és célnyelvi orszag(ok) kulturalis és irodalmi
életében, ismerik a legtjabb kulturalis és irodalmi trendeket,

megfelel6 filologiai képzettséggel, kritikai és miielemzési ismeretekkel
rendelkeznek,

ismerik a nyelvi kozvetités etikai és jogi szabalyait; tisztaban vannak a
fordito jogaival és kotelességeivel,

ismerik és a gyakorlatban is tudjak alkalmazni a szerkesztés szabalyait és
eszkozeit,



8. kell6 elméleti felkésziiltséggel rendelkeznek ahhoz, hogy
adott esetben a téma elméleti teriileteinek kutatasat is
segitsék.

A szakképzettség szempontjabol meghatarozé ismeretkorok és a f6bb

ismeretkorokhoz rendelt kreditértékek:

Altalanos bevezet6 tanulmanyok: 12 kredit
(nyelvhelyesség, forditasi alapok, kulturalis tanulmanyok, szamitogépes
szerkesztoi alapok, CAT)

Alapozo6 ismeretek: 29 kredit
(altalanos forditastechnika, CAT, stilaris, mitifaji és kommunikaciés gyakorlat, a
forditas elméleti és torténeti kérdései, a szerzdi jogok és szakmai szervezetek,
szerkesztés, kontrollszerkesztés, szovegszerkesztés)
Szakmai ismeretek: 39 kredit

9. (a miiforditas kiilonféle miifaji teriiletei; kortars irodalom;
miiforditasi gyakorlatok: préoza (torténeti és rétegnyelvi
valtozatok is), kortars irodalom, gyermekirodalom, drama,
vers, film)

1. A szakdolgozat kreditértéke:
2. 10 kredit



